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riere la töte de Timpöratrice. L'entrain et la gälte de Timpöratrice,
son caractere enjouö, sa bonne gräce avaient seduit tout le monde;
eile est jeune; le visage est rayonnant d'une santö plantureuse, il a

une expression d'une grande douceur. Ge n'est pas un type d'impö-
ratrice territiant, lequel du reste n'existe pas; c'est un visage
modeste, ia töte d'une aimable Allemande; ajoutez une gräce
naturelle, une facon de saluer et de sourire qui captive,

En souvenir de son passage en Suisse, Tempereur a aecorde des
döcorations ä la plupart des membres de la legation allemande ä
Berne. Le ministre Busch a regu Tordre de la Couronne de premiere
classe; le major de Bernhardy, attache militaire, le meme ordre de
troisiöme classe; le lieutenant Muth, le meme ordre de quatrieme
classe, M. Jordan, chancelier de la lögation, Tordre de TAigle rouge,
de quatriöme classe.

L'empereur a fait remettre en outre 400 francs pour lc personnel
du train de la Compagnie du Gothard, 200 francs au personnel du
Central et 200 francs au personnel de la Compagnie de navigation
sur le lac des Quatre-Gantons. L'impöratrice a fait cadeau ä Mme Ilauser,

au Schweizerhof, d'une broche avec brillants.
Avant son depart de Lucerne Tempereur a gracieusement offert ä

notre ministre M. le colonel Roth un etui ä cigarettes ornö de
brillants. La Constitution federale n'en mourra pas.

Reorganisation de l'armee espagnole.

En date du 22 mars öcoulö la reine-rögente a signö le

projet de loi qui lui a öte soumis par le general Lopez
Dominguez, ministre de la guerre, pour mettre ä la mode
territoriale la röpartition des divers corps militaires de

Tarmee, avec entree en vigueur au 1er juillet prochain.
Au lieu des douze capitaineries generales actuelles du

continent et des trois commandements coloniaux assimilös,
oü les troupes ne sont embrigadöes et endivisionnees que
momentanement ou eventuellement, il y aura sept rögions
de corps d'armöe pour la Peninsule, et quatre commandements

gönöraux des colonies, ayant une Organisation
permanente des la brigade au corps d'armee. Dans cette
Organisation on n'a pas recherce avant tout la symetrie
pedantesque qui brille dans d'autres armöes. On a compris
qu'une certaine elasticite ötait plus utile. C'est ainsi que la

formation des grandes unitös n'est pas necessairement
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identique. Quelques brigades d'infanterie sont ä deux
regiments — ou plutöt a deux bataillons, puisque, a dater
du 1er juillet, les regiments d'infanterie ne compteront plus
qu'un bataillon actif plus les cadres d'un second bataillon;
d'autres sont ä trois regiments ; d'autres enfln comportent
2 ou 4 bataillons de chasseurs. II en est de meme pour
certaines divisions formees d'une brigade d'infanterie et
d'une brigade de cavalerie, avec leur artillerie et leurs
auxiliaires,

L'apercu ci-apres des forces attribuees aux sept regions,
soit aux sept corps d'armee, fera saisir plus clairement le
mode adoptö et ses avantages pratiques.

Le territoire de la Peninsule sera divise en 7 regions
militaires, k chaeune desquelles correspondra un corps
d'armöe en temps de paix.

La 1™ region, Nouvelle-Castille et Estramadure, sera
formee des provinces de Madrid, Segovie, Avila, Salamanque,
Tolede, Ciudad-Real, Badajoz et Caceres : eile aura pour
chef-lieu Madrid.

La 2e region, Seville et Grenade, sera formee des provinces

de Cordoue, Seville, Huelva, Cadix, Jaen, Grenade,
Malaga et Almeria ; le chef-lieu sera ä Cordoue.

La 3e region, Valence, comportera Ies provinces de Cas-

tellon, Valence, Alicante, Murcie, Albacete et Cuenca;
chef-lieu Valence.

La 4° region, Catalogne, comprendra les provinces de
Barcelone, Geronc, Lerida et Tarragone ; chef-lieu Barcelone.

La 5e rögion Aragon, englobera les provinces de

Saragosse, Ouesca, Teruel, Soria et Guadalajara; chef-lieu
Saragosse.

La 6e rögion Burgos, Navarre et Vascongadas, sera
composee des provinces de Navarre, Alava, Guipuscoa,
Biscaye, Santander, Burgos et Logrono; chef-lieu Miranda
de Ebro.

Enfin la 7e region, Vieille-Castille et Galice, sera constituee

par les provinces de Leon, Palencia, Valladolid,
Zamora, Oviedo, la Corogne, Lugo, Orense et Pontevedra ;

capitale Leon.
Les iles Baleares, les Canaries, le territoire de Ccuta et

la place de Melilla formeront, en outre, quatre commandements

generaux places : les trois premiers sous les ordres
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de generaux de division ct le quatriöme sous les ordres
d'un general de brigade.

Enumörons maintenant. par corps d'armöe correspondants,

los forces de chaeune des 7 rögions:
i''r corps d'armee. — Le premier corps aura 3 divisions

d'infanterie et 1 division de cavalerie: 1"' division d'infanterie

: lru brigade. bataillons de chasseurs ix 7, 9, 19 et 20 ;

2e brigade, rögiments d'infanterie nos IC et 12; regiment de
cavalerie n° 10 : 2'' regiment d'artillerie montö. — 2e division

: lre brigade, regiments d'infanterie n0ä 6 et 11: 2e

brigade, rögiments d'infanterie nos 27 et 41 : rögiment cie

cavalerie n° 12: 41' rögiment d'artillerie montö. — 3° division

: lre brigade, rögiments (Tinfanterie nos 12 et 31 ;

2° brigado, rögiments d'infanterie nos 38 et 41: regiment de
cavalerie n° 27; 10'-' regiment d'artillerie montö. — Division
de cavalerie: rögiments n"- 2, 0, 19 ct 20 : deux batteries
d'artillerie ä cheval.

2e rögiment de sapeurs-mineurs.
Seront en outre stationnös dans la lre rögion. sans faire

partie du corps d'armee: le 14e rögiment d'artillerie montö,
lc bataillon cles telegraphes et le bataillon clcs chemins de
fer.

Toutes les divisions ont leurs quartiers-generaux a

Madrid.
2e corps d'armee. — Le 2e corps sera fort de 1 brigade

de chasseurs, 2 divisions d'infanterie et 1 brigade de cavalerie.

Brigade de chasseurs: bataillons nos 1. 5, 12 et 17. — lre
division cTinfanterie : lre brigado, rögiments d'infanterie
nos lo ct 34; 2'' brigado, rögiments (Tinfanterie nos 43 et 50;
regiment de cavalerie n° 21 : Tr regimenl d'artillerie montö.
— 2'- division : in' brigade, rögimenls d'infanterie n°! 2 et
10 ; 2e brigado, rögiments d'infanterie n"s 9 et 17 : regiment
de cavalerie n" 9; 12'" rögiment (Tartillerie montö. —
Brigade de cavalerie, regiments de cavalerie nos 23 et 28.

I1'1' bataillon du 3" regiment de sapeurs-mineurs.
Les divisions ont leurs quartiers-generaux ir Seville et a

Grenade.
3e corps d'armee. — Le 3" corps ne eoniportera epie 2

divisions d'infanterie, avec quartiers-generaux a Valence
et a Carthagene.

lK division : lfe brigade, regimenls d'inl'unterie nos 13 et
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20; 2° brigade, regiments cTinfanterie nrs 40 [et 47 \

regiment de cavalerie n° 8 ; SK regiment d'artillerie montö. —
2" division : i": brigade, regiments d'infanterie n"s 33 et 48 ;

2'; brigade, regiment cTinfanterie n" 4 et bataillons de
chasseurs n°- 8 et 14; rögiment de cavalerie n° 22: lle
rögiment d'artillerie monte.

21' bataillon du 3'' regiment de sapeurs-mineurs.
4e corps d'armee. — On donnera au 4" corps 1 brigade

de chasseurs, 2 divisions d'infanterie et 1 brigade de cavalerie,

avec quartiers-generaux a Barcelone et a Ledira.
Brigade de chasseurs : bataillons n05 3, 6, 13 et 15 —

lro division d'infanterie: l1'1' brigade, regiments d'infanterie
nos 30 ct 49; 2'' brigade: rögiments d'infanterie nos 21 et
24; regiment de cavalerie n" li; 1er regiment d'artillerie
de montagne. — 2° division : 1™ brigade, rögiments cTinfanterie

nos 18 et 28; 2" brigade, regiments d'infanterie^ nos 25

et 2(3 ; regiment de cavalerie nu 17 ; 9e regiment cTartillerie
montö. — Brigade de cavalerie, regiments cie cavalerie
n0i 3, 4 et 2G.

1er bataillon du i" regiment de sapeurs-mineurs.
5e corps d'armee. — Le decret affecte au 5e corps une

division d'infanterie, avec quartier-general a Saragosse, et
1 brigade de cavalerie.

Division d'infanterie ; l'c brigade, regiments d'infanterie
nos 1 et 5 ; 28 brigade, regiments cTinfanterie nos 19 et 22 ;

7e rögiment d'artillerie monte. — Brigade de cavalerie,
regiments de cavalerie nos 1 et 18. — Une seconde division
serait organisöe avec les troupes de reserve.

2e bataillon du 4e rögiment de sapeurs-mineurs. Le
regiment de pontonniers sera stationne dans la region, sans
faire partie du corps d'armee.

öe corps d'armee. —Lc 6e corps recevra 3 divisions, dont
2 divisions cTinfanterie et 1 division mixte, avec quartiers-
generaux a Burgos, Pampelune et Vittoria.

lre division cTinfanterie : lre brigade, regiments d'infanterie

nos 14, 23 et 29 ; 2° brigade, bataillons de chasseurs
nos 4 et 11 ; regiment de cavalerie n° 11: 13° rögiment
d'artillerie monte. — 2e division : lre brigade, regiments
d'infanterie nos 3 et 45 ; 2e brigade, bataillons de chasseurs
\\u" 2 et 10 ; regiment de cavalerie n° 24 ; 2e regiment
d'artillerie de montagne. —Division mixte: brigade d'infanterie
constituee par les rögiments nos 30 et 40 ; brigade de eava-
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lerie formee des regiments nos 7 et 16; 3e regiment d'artillerie

monte.
1er bataillon du 1er regiment de sapeurs-mineurs.
7e corps d'armee. — Le corps d'armöe aura 1 division

d'infanterie et 1 division mixte, avec quartiers-generaux a

Valladolid et ä ia Corogne.
Division d'infanterie : lre brigade, regiments d'infanterie

nos 3, 8 et 37 ; 2e brigade, bataillons de chasseurs nos 16 et
18; regiment de cavalerie n° 25 ; Tf rögiment d'artillerie
montö. — Division mixte: brigade d'infanterie comprenant
les regiments nos 32 et 35; brigade de cavalerie compor-
tant les regiments nos 5, 13 et 15; 6'' regiment d'artillerie
montö.

2e bataillon du 1er regiment de sapeurs-mineurs.
Dans cette enumöration, toute aride qu'elle soit, nous

avons fait abstraction des troupes d'administration et de

santö, des escadrons d'escorte, des detachements d'artillerie
de place, ainsi que de quelques services auxiliaires,

qui auraient trop allongö notre expose.
Les sept corps d'armöe, au numöro de ieur region de sta-

tionnement, seront commandes par des capitaines gönöraux

(marechaux) ou par des lieutenants gönöraux
(commandants de corps d'armee). Les premiers porteront le
titre de general en chef du e corps d'armee, capitaine
gönerai de... (nom de la region); les seconds auront le titre
de commandant en chef, au lieu de celui de general en
chef.

Les officiers generaux pourront habiter en un point
quelconque de la region placee sous leurs ordres, mais
leurs etats-majors seront installös dans les chefs-lieux de

corps d'armee.
Le plus ancien des göneraux de division de chaque corps

d'armee en sera le commandant en second ; il residera au
chef-lieu, dont il sera ögalement gouverneur militaire, et
suppleera le capitaine general en cas d'absence.

Les capitaines generaux auront, comme aujourd'hui, le

haut commandement des troupes de Tarmee active et de la

reserve stationnees sur le territoire de leur region, de tous
les services et etablissements, etc.; le commandant en
second en sera le sous-inspecteur.

Le gönerai de division ou de brigade commandant la

garnison d'une ville portera le titre de gouverneur de cette
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ville ; les colonels, chefs des zones de recrutement ou des

regiments de reserve, qui se trouveraient dans le möme cas
seront dits commandants militaires. II y aura, en outre,
des gouverneurs militaires ä Ciudad-Rodrigo, Figueras,
Jaca, Santona, Vigo, Palma de Majorca, Mahon, Santa
Cruz de Tenerife et Las Palmas, des gouverneurs et
commandants militaires de chäteaux, de forts, etc., etc.

Le commandant general du camp de Gibraltar dependra
du 2e corps.

Les ötats annexes au decret prescrivent que les chefs
d'etat-major de tous les corps d'armee seront generaux
de brigade ; pour les commandants de Tartillerie et du
gönie, les intendants, les mödecins, etc., attaches ä ces
etats majors, leur grade variera suivant la composition du

corps d'armee et ses effectifs.
Ainsi, des le 1er juillet, Tarmee espagnole sera organisöe

d'une maniere permanente mais non identique, en brigades,

en divisions et en corps d'armee.
Elle aura sur la frontiere des Pyrenees trois corps

d'armöe, les 4e, 5e et 6e, et trois aussi sur la frontiere portugaise,

les 7e, 1er et 2e; le 3e, sur la cöte centrale de la
Möditerranöe, pourra servir de reserve generale.

Pour le recrutement la Peninsule est divisee en 60 districts,
chaque regiment cTinfanterie et chaque demi-brigade de
chasseurs ayant un district special. En sortant de Tarmee
de lre ligne, les hommes passent dans le regiment ou corps
de reserve correspondant.

L'infanterie comprendra 100 regiments, dont 50 de

reserve, le regiment a 2 bataillons d'un millier d'hommes
chacun : mais en temps de paix lc 1er bataillon seul est au
complet ou k peu pres, le 2'' n'a que ses cadres, mais au
complet. Les cadres d'officiers du regiment d'infanterie
seront composös comme suit : un colonel, deux lieutenants-
colonels, trois commandants ou majors, treize capitaines,
treize premiers-lieutenants, dix seconds-lieutenants, un
aumönier, deux mödecins, un chef de musique, avec un
petit etat-major de 30 sous-officiers et soldats. En temps
de paix le 1er bataillon compte 600 hommes de troupe, et
le 2e seulement 70. Sur lepied de guerre les cadres du
regiment sont les mömes que sur pied de paix. Actuellement
Tinfanterie est armöe du fusil Remington, modele de 1871;
-prochainement eile aurait une nouvelle arme, e"est-ä-dire
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un fusil Mauser espagnol, modele de 1892, de 7 mm. de

calibre.
L'artillerie compte 14 rögiments de campagne, et 2 de

montagne, tous organises surle möme pied ; il y a en outre
10 bataillons de forteresse, une öcole centrale d'artillerie,
une dite de construetion, 4 compagnies d'artificiers ct sept
depöts de reserve. Chaque regiment de campagne ou de
montagne aura sur pied de paix deux groupes ou divisions. Lc 1er

comprend 2 batteries de 6 pieces, 4 caissons de munitions,
2 caissons de division et une forge. Le second groupe n'a

que des cadres pour Ia formation eventuelle de deux batteries.

Sur pied de guerre chaque groupe sera portö a 3

batteries, avexune colonne de munitions, independamment
d'une colonne de parc par regiment. Deux des regiments
de campagne sont destinös ä fournir des batleries a cheval,
dont la formation est deja commcncöe.

Le corps du genie comptera 4 regimenls de sapeurs et

mineurs ä 2 bataillons, un regiment de pontonniers, un
bataillon de tölegraphistes, un de chemins de fer, un de

topographie. un d'artificiers, plus sept depöts de reserve.
La nouvelle loi röorganise aussi Ies diverses ecoles

militaires et apporte de notables perfectionnements a Tömi-
nente Academie militaire de Tolede.

En somme cette reforme parait constituer un progres
reel et sagement entendu dans son mode d'exöcution. On

peut donc prevoir qu'elle triomphera des resistances assez
vives qu'elle rencontre encore. Cette Opposition tenant
essentiellement ä la suppression de cinq capitaineries-
gönerales et de quelques traditionnels quartiers-generaux
de hauts ötats-majors, il serait surprenant que des
considerations cTinterets personnels ou locaux soienl mises au-
dessus du bien genöral de Tarmee.

Les nouveaux iasils.

Depuis quelques annees tous ou presque tous les Etats
de l'Europe sont armös d'un nouveau fusil qui se distingue
par deux caracteristiques principales : lu repötition ot le

plus petit calibre d'arme de guerre connu. Ce calibre est de
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